
 
 
 
 

Vážení Trenér! 
 
Snažíme se umožnit Vám a Vašim týmům plynulý a efektivní průběh tréninku. 
 
Proto Vás žádáme, abyste dbali těchto bodů: 
 
1. Na Vaši písemnou nebo telefonickou poptávku v informačním středisku Eisgrat Vám 
budou zaslány tyto dokumenty: 
 

- informativní dopis 
- dohoda (formulář) 
- formulář přihlášky 

 
2. Žádáme Vás, abyste dohodu a formulář přihlášky po obdržení zaslali nejpozději do 30. 
června zpět informačnímu středisku Eisgrat, aby rezervace mohla být zaznamenána do 
plánu sjezdovek. 
 
3. Věnujte prosím svoji pozornost:  
Každý trenér je povinen se od 1. října 2011 zúčastnit každodenního setkání trenér ů 
konané ve 12:00 hod. v Eisgratu (informace o míst ě setkání si prosím vyžádejte na 
informa čním stánek Eisgrat)!  
Na tomto setkání budou následn ě pevně přiděleny nahlášené sjezdovky. 
Pokud prob ěhne p řihlášení, ale trenér na setkání nebude p řítomný, rezervace je 
neplatná a tento je z plánu sjezdovek vyškrtnutý! 
První den tréninku se trenér musí informovat v info rmačním stánku Eisgrat, resp. v 
plánu rozd ělení v dolní stanici (p řístup Gamsgartenbahn), která sjezdovka mu byla 
přidělena. V následujících dnech slouží každodenní setká ní skupiny jako zdroj 
informací o p řidělování p říslušných částí trati! Zm ěny po konání setkání trenér ů 
nejsou bez výjimky p řijímány!  
 
 
4. Prosím přihlédněte k tomu, že přihlášky a rezervace musejí být přizpůsobeny 
povětrnostním a sněhovým podmínkám a poměrům na sjezdovce. Počet sjezdovek, které 
jsou k dispozici, se může vždy změnit dle aktuálních požadavků. 
 
5. V případě vysokého vytížení našich tréninkových areálů si vyhrazujeme slučování skupin. 
Skupiny složené při setkání týmu je nutné také dodržovat. Nebude-li tato podmínka 
dodržena, budou obě skupiny z plánu sjezdovek vyškrtnuty. 
 
6. Pokud nemůžete z organizačních důvodů dodržet termín, je v rámci spravedlivosti vůči 
ostatním tréninkovým skupinám nezbytné, aby rezervace byla z Vaší strany odřeknuta co 
nejrychleji. Pokud bychom neobdrželi vyrozumění, nebudou už Vaše poptávky v budoucnu 
zpracovávány. 
 
7. Používání sněžných skútrů je přísně zakázáno! Použití barviv na sníh je přísně zakázáno! 
Vstupovat do budov a zařízení lanové dráhy s hořlavinami (benzín, ...) je přísně zakázáno 
vyhláškou o lanových drahách! 
 
 
8. Tyče branek budou jako materiál transportovány výhradně jen do horních stanic lanovek 
Gamsgartenbahn, Schaufeljochbahn a Eisgratbahn. Pro další transport nebudou poskytnuty 
žádné sjezdovkové stroje. Za ztrátu brankových tyček nepřebírá podnik provozující lanovky 
žádnou záruku! Slalomové tyče, které po ukončení provozu zůstanou odložené na okraji 
sjezdovky, na vymezovacích tyčích nebo na místech, která k tomu nejsou určená, budou z 
bezpečnostních důvodů shromážděny a následující den si je lze vyzvednout u vedoucího 



sjezdovky proti poplatku za uskladnění v hodnotě 25 eur. Možnosti uskladnění si lze vyžádat 
v informačním stánku Eisgrat. 
 
9. Nařízení zaměstnanců je třeba bezpodmínečně respektovat! 
 
10. Předbíhání ve frontách je zakázáno! 
 
11. Přistupování na trati lyžařských vleků i předčasné vystupování z nich je rovněž přísně 
zakázáno! 
 
12. Trenér příp. vedoucí tréninku je během tréninku zodpovědný za svůj úsek sjezdovky. 
Lanovka Stubaier Gletscherbahn nepřebírá záruku za škody jakéhokoli druhu. 
 
13. Trénink se může konat od 8:00 do 12:00 a od 13:00 do 15:00. To, že je úsek sjezdovky 
rezervován na dopoledne, neznamená, že bude k dispozici i odpoledne. 
 
14. Trenér by měl být na rezervovaném úseku sjezdovky přítomen nejpozději 60 minut po 
zahájení provozu, jinak bude úsek přidělen jiným tréninkovým skupinám. V případě zpoždění 
by se měl trenér hlásit telefonicky na info Eisgrat (0043 5226 8141 345). 
 
15. Informace a formuláře ke stažení najdete online na  
http://www.stubaier-gletscher.com/de/service/ 
 
16. Batohy atd. je ve startovních zónách tréninkových běhů nutné uchovávat jen na předem 
určených místech (zvláště na Windachferneru). Informace o místech uložení brankových tyčí 
je nutné si vyžádat u správce sjezdovky (ukládání na okraji sjezdovky není dovoleno!).  
 
17. Každému týmu bude v naší databázi přiděleno pořadové číslo. Abyste si postup urychlili, 
informujte se prosím v informacích Eisgrat o svém přiděleném čísle, které pak uvedete při 
každé rezervaci.  
 
18. Při „vjetí“ a „volné jízdě“ závodních jezdců na veřejných sjezdovkách je nutné dodržovat 
pravidla lyžařské asociace FIS! Je nutné brát ohledy na všechny lyžaře! 
 
19. V Eisgratu lze pronajmout boxy na slalomové tyče. V boxech je dále k dispozici elektrická 
přípojka k nabíjení akumulátorů. Podrobnější informace získáte v informačním stánku 
Eisgrat. 
 

DŮLEŽITÉ KONTAKTY!!  
 

 
- Centrální vedení provozu:                 centrální  vedoucí provozu Rauter Josef 
- Organizace tréninkových skupin:  zást. centr. vedou cího provozu Gietl Stefan 
- Správce sjezdovky:  Müller Walter 
- Zástupce správce sjezdovky:  Tanzer Franz-Josef  
- Přihlášení, písemný styk a 

informace o cenách:  informace Eisgrat 
 

Adresa: Stubaier Gletscherbahn 
Information Eisgrat 

Mutterberg 2 
6167 Neustift 

 
Telefon: 0043 5226 8141 345 
Fax:       0043 5226 8141 347 

e-mail:  info.eisgrat@stubaier-gletscher.com  
 
 

Děkujeme Vám za p řihlášení, t ěšíme se na dobrou spolupráci a p řejeme Vám úsp ěšný 
trénink! 
Váš tým lanovky Stubaier Gletscherbahn 


